117590-2014 - Competition See the notice on TED website

Lithuania-Vilnius: Business development consultancy services
OJ S 68/2014 05/04/2014

Contract notice — utilities

Services

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: V| ,Tarptautinis Vilniaus oro uostas®
National registration number: 120864074
Postal address: Rodunios kelias 10A
Town: Vilnius
Postal code: LT-02189
Country: Lithuania
For the attention of: Irina Kotryna Liekyté
E-mail: i.liekyte@vno.lt
Telephone: +370 52739059
Fax: +370 52329122
Internet address(es):
General address of the contracting entity: https://www.vno.lt
Electronic access to information: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt

1.2. Main activity
Airport-related activities

1.3. Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting entity
Konsultavimo oro uosty reorganizavimo, strateginio planavimo ir veiklos vykdymo klausimais
paslaugy pirkimas sudarant preliminarigsias pirkimo sutartis.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 11: Management consulting services [6] and related services
Main site or place of performance: valstybés jmoné ,Tarptautinis Vilniaus oro uostas®,
Rodinios kelias 10A, LT-02189, Vilnius.
NUTS code

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The procurement involves the establishment of a framework agreement

I.1.4. Information about framework agreement
Framework agreement with several operators
Number Envisaged maximum number of participants to the framework agreement: 5
Duration of the framework agreement
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Duration in years: 4
Estimated total value of purchases for the entire duration of the framework agreement
Estimated value excluding VAT: 1 400 000 LTL

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Perkancioji organizacija numato sudaryti preliminarigjg pirkimo sutartj dél konsultavimo oro
uosty reorganizavimo, strateginio planavimo ir veiklos vykdymo klausimais paslaugy pirkimo.
Perkancioji organizacija, priémusi sprendimg pirkti paslaugas ir preliminariosios pirkimo
sutarties pagrindu sudaryti pagrindine sutartj (pagrindines sutartis), siekiamas jsigyti
paslaugas konkretizuos preliminariosios sutarties galiojimo metu paslaugy teikéjams
pateikdama kvietimg atnauijinti pasitlymus.
Numatomos pirkti paslaugos apima:
1. konsultavimas oro uosty reorganizacijos klausimais:
1.1. reorganizavimo rizikos ir jy valdymas,
1.2. nauja organizaciné struktdra,
1.3. personalo valdymas reorganizacijos laikotarpiu,
1.4. konsultavimas kitais su reorganizacija susijusiais klausimais;
2. konsultavimas strateginio planavimo klausimais:
2.1. oro uosty trumpalaikés vizija — strateginis planas, ir ilgalaiké vizija — master plano,
2.2. infrastruktdros objekty valdymo geriausia praktika,
2.3. oro uosty keleiviy patirties kdrimas,
2.4. oro uosto paslaugy ir veiklos vystymas bei plétra, paslaugy iSkélimo (outsource) strategija,
2.5. oro uosto paslaugy kokybés valdymas,
2.6. padaliniy ir personalo veiklos vertinimy rodikliy sistema,
2.7. trumpalaikiai ir ilgalaikiai finansiniai tikslai,
2.8. patariamosios tarybos steigimas ir jos vaidmuo valdyme,
2.9. konsultavimas kitais strateginio planavimo klausimais;
3. konsultavimas oro uosty veiklos vykdymo klausimais:
3.1. funkcine veikla pagrjstos jmonés veiklos keitimas procesine,
3.2. esamy verslo procesy efektyvumo didinimas,
3.3. padaliniy veiklos harmonizavimas ir optimizavimas,
3.4. riziky valdymo sistemos sukdrimas ir jdiegimas,
3.5. viesuyjy pirkimy politikos jgyvendinimas,
3.6. konsultavimas kitais oro uosty veiklos vykdymo klausimais.

1.1.6. CPV code(s)
79411100 Business development consultancy services

I.11.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Information about lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

I1.2.1. Total quantity or scope
Perkamy paslaugy kiekio virSutiné riba, t. y. kiekis, kurio perkancioji organizacija pagrindinés
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sutarties (pagrindiniy sutar€iy) vykdymo metu nevir8ys, — 2 200 (du tikstanciai du Simtai)
darbo valandy.

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 48 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll1.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Perkancioji organizacija reikalauja pagrindinés pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko
garantija. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dydis — ne maZiau kaip 5 (penki) proc. nuo sutarties
vertés su PVM.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Perkancioji organizacija jsipareigoja apmokéti gautas sgskaitas uz tinkamai suteiktas
Paslaugas per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo jy gavimo datos.

ll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Netaikoma.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris
yra juridinis asmuo, vadovas ar tkinés bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teise
juridinio asmens vardu sudaryti sandorj ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo
(asmenys), turintis (turintys) teise sura$yti ir pasiradyti tiekéjo apskaitos dokumentus, neturi
neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo, dél tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus
nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavimag
nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar vadovavimag jam, uz kysSininkavima,
tarpininko kySininkavima, papirkimg, suk¢iavima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos
panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj suk&iavimg, mokesciy
nesumokéjima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimg, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikimg, nusikalstamu badu gauto turto jgijimg ar
realizavima, nusikalstamu buadu jgyty pinigy ar turto legalizavimag, arba dél kity valstybiy tiekéjy
néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sagjungos
teisés aktuose apibréztus nusikaltimus.
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Pateikiama. 18ra8as i$ teismo sprendimo arba Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos ar valstybés jmonés ,Registry centro” Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis, arba atitinkamos uzsienio Salies institucijos dokumentas (originalas arba
tinkamai patvirtinta kopija), iSduotas ne anks€iau kaip 30 kalendoriniy dieny iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau, taCiau jo galiojimo terminas
ilgesnis nei pasitlymy pateikimo terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

2. Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais néra sudares taikos sutarties, néra
sustabdes ar apribojes savo veiklos, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus néra tokia pati ar panasi, néra iSkelta restruktirizavimo, bankroto byla arba bankroto
procesas néra vykdomas ne teismo tvarka, neinicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo
su kreditoriais proceddros arba jam néra vykdomos analogiSkos procediros pagal Salies,
kurioje jis registruotas, jstatymus.

Pateikiama. 1) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, jis pateikia valstybés jmonés ,Registry centro”
iSduotg iSrasg ar Sios jmonés Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumentg, patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis nurodytoms
aplinkybéms jrodyti, arba teismo iSduotg iSrasg iS teismo sprendimo, jei toks yra.

Kitos valstybés tiekéjas, kuris yra fizinis arba juridinis asmuo, pateikia Salies, kurioje yra
registruotas Tiekéjas, ar Salies, i$ kurios jis atvyko, kompetentingos teismo ar vie$ojo
administravimo institucijos iSduotg pazyma.

Nurodytas dokumentas turi bati iSduotas ne anks€iau kaip 30 dieny iki pasialymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau, taiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasiulymy pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Tiekéjo deklaracija, patvirtinanti, kad tiekéjas néra su kreditoriais sudares taikos sutarties,
sustabdes ar apribojes savo veiklos, nesiekia susitarimo su kreditoriais, arba atitinkamos
uzsienio Salies institucijos iSduotas dokumentas, patvirtinantis, kad tiekéjas néra su kreditoriais
sudares taikos sutarties, sustabdes ar apribojes savo veiklos, nesiekia susitarimo su
kreditoriais arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus néra tokia pati ar
panasi, arba priesaikos ar oficiali deklaracija, jei atitinkamoje Salyje neiSduodamas minétas
dokumentas arba jis neapima visy keliamy klausimy.

3. Tiekéjas (fizinis asmuo) neturi teistumo (arba teistumas yra iSnykes ar panaikintas), dél
tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz nusikalstamas veikas nuosavybei, turtinéms teiséms ir
turtiniams interesams, intelektinei ar pramoninei nuosavybei, ekonomikai ir verslo tvarkai,
finansy sistemai, valstybés tarnybai ir vieSiesiems interesams, iSskyrus 1 punkte iSvardytas
veikas.

Pateikiama. 18ra8as i$ teismo sprendimo arba Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos ar valstybés jmonés ,Registry centro” Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis, arba atitinkamos uZsienio Salies institucijos iSduotas dokumentas
(originalas arba tinkamai patvirtinta kopija), iSduotas ne anks€iau kaip 30 kalendoriniy dieny iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei pasitlymy pateikimo terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

4. Tiekéjas néra padares rimto profesinio pazeidimo, kurj perkancioji organizacija gali jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis. Siame punkte vartojama sgvoka ,profesinis pazeidimas*
suprantama kaip profesinés etikos pazeidimas, kai nuo tiekéjo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieneri metai, kaip konkurencijos, darbo,
darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkosaugos teisés akty pazeidimas, uz kurj tiekejui, kuris
yra fizinis asmuo, yra paskirta administraciné nuobauda, o tiekéjui, kuris yra juridinis asmuo, —
ekonominé sankcija, nustatyta Lietuvos Respublikos jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo
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buvo paskirta §i sankcija, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai. Jeigu pirkime
dalyvaujantis tiekéjas, kuris yra juridinis asmuo, pazeidé Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatymo 5 straipsnj, toks pazeidimas pagal §j punktg laikomas profesiniu, jeigu nuo sprendimo
paskirti Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai.

Pateikiama. Tiekéjo deklaracija.

6. Tiekéjas yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius su mokesciy mokéjimu.

Pateikiama. Valstybinés mokescCiy inspekcijos iSduotas dokumentas arba valstybés jmonés
.Registry centro® Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis, arba atitinkamos
uzsienio Salies institucijos dokumentas (originalas arba tinkamai patvirtinta kopija), iSduotas ne
anksciau kaip 30 dieny iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksciau, taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasitlymy pateikimo terminas, toks
dokumentas yra priimtinas.

7. Tiekéjas turi bati jvykdes jsipareigojimus, susijusius su socialinio draudimo jmoky moké&jimu
pagal Salies, kurioje jis registruotas, reikalavimus.

Pateikiama. Lietuvos Respublikoje registruotas tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, pateikia
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio socialinio
draudimo fondo jstaigy, susijusiy su Valstybinio socialinio draudimo fondo administravimu,
iSduotg dokumentg, arba pateikia valstybés jmonés ,Registry centro® Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokumentg, patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

Kitos valstybés tiekéjas, kuris yra fizinis arba juridinis asmuo, pateikia Salies, kurioje jis yra
registruotas, kompetentingos valstybés institucijos iSduotg pazyma.

Nurodytas dokumentas turi bati iSduotas ne anksciau kaip 30 kalendoriniy dieny iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau, taCiau jo galiojimo terminas
ilgesnis nei pasitlymy pateikimo terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1. Tiekéjo vidutinés metinés pajamos tos veiklos, su
kuria susijes atliekamas pirkimas (oro uosty srities konsultacinés paslaugos), per pastaruosius
3 (trejus) finansinius metus arba per laikg nuo tiekéjo jregistravimo ar veiklos su pirkimu
susijusioje srityje pradzios dienos (jei jmoné jregistruota ar veiklg atitinkamoje srityje pradéjo
véliau) ne mazesnés kaip 900 000,00 (devyni Simtai tukstanciy) LTL be PVM.
Pateikiama. Tiekéjo paskutiniy 3 (trejy) finansiniy mety, o jeigu jmoné jregistruota ar veiklg
atitinkamoje srityje pradéjo véliau, — nuo jmonés jregistravimo ar veiklos su pirkimu susijusioje
srityje pradZios pazyma apie pajamas, gautas i8 konkrecios veiklos, su kuria susijes
atliekamas pirkimas (oro uosty srities konsultacinés paslaugos).

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions: 1. Tiekéjas per paskutinius 3 (trejus) metus ar per laikg
nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas veiklg vykdo trumpiau nei 3 (trejus) metus) turi
bati tinkamai jvykdes ar vykdyti bent 1 (vieng) konsultavimo transporto paslaugy sektoriaus
jmoniy reorganizavimo klausimais paslaugy sutartj, kurios verté turi bati ne mazesné nei 400
000,00 (keturi Simtai tkstanciy) LTL be PVM.
Jeigu tiekéjas teikia informacijg apie vykdoma sutartj, pateikiamuose dokumentuose turi bati
paslaugy gavéjo (uzsakovo) patvirtinimas, kad tiekéjo pagal sutartj suteikty konsultavimo
transporto paslaugy sektoriaus jmoniy reorganizavimo klausimais paslaugy verté ne mazesné
nei reikalaujama (400 000,00 (keturi Simtai tikstanciy) LTL be PVM) bei nurodyta konkreti
jvykdytos sutarties dalies verté.
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Pateikiama. Jvykdyty sutarCiy sgrasas.

Jrodymui apie paslaugy suteikimg tiekéjas taip pat pateikia: jei uzsakovas buvo perkancioji
organizacija, — jos patvirtintg pazyma, jei uzsakovas — ne perkancioji organizacija, — jo
pazyma, o jos nesant — tiekéjo deklaracijg, kuria patvirtinama, kad (i) suteiktos paslaugos
atitinka nustatytus reikalavimus, (ii) paslaugos buvo teikiamos kvalifikuoty specialisty,
kokybiskai, (iii) paslaugos buvo teikiamos nustatytais terminais.

Perkancioji organizacija pasilieka sau teise reikalauti, kad tiekéjas pateikty papildomus
jrodymus, kad paslaugos pagal Sias sutartis buvo suteiktos tinkamai.

2. Tiekéjas per paskutinius 3 (trejus) metus ar per laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu
tiekéjas veiklg vykdo trumpiau nei 3 (trejus) metus) turi bati tinkamai jvykdes ar vykdyti bent 1
(vieng) konsultavimo oro uosty strateginio planavimo, vystymo, plétros klausimais paslaugy
sutartj, kurios verté turi bati ne mazesné nei 300 000,00 (trys Simtai tukstanciy) LTL be PVM.
Jeigu tiekéjas teikia informacijg apie vykdoma sutartj, pateikiamuose dokumentuose turi bati
paslaugy gavéjo (uzsakovo) patvirtinimas, kad tiekéjo pagal sutartj suteikty konsultavimo oro
uosty strateginio planavimo, vystymo, plétros klausimais paslaugy verté ne mazesné nei
reikalaujama (300 000,00 (trys Simtai tikstanciy) LTL be PVM) bei nurodyta konkreti jvykdytos
sutarties dalies verte.

Pateikiama. |vykdyty sutar€iy sgrasas.

Jrodymui apie paslaugy suteikimg tiekéjas taip pat pateikia: jei uzsakovas buvo perkancioji
organizacija, — jos patvirtintg pazyma, jei uzsakovas — ne perkancioji organizacija, — jo
pazyma, o jos nesant — tiekéjo deklaracijg, kuria patvirtinama, kad (i) suteiktos paslaugos
atitinka nustatytus reikalavimus, (ii) paslaugos buvo teikiamos kvalifikuoty specialisty,
kokybiskai, (iii) paslaugos buvo teikiamos nustatytais terminais.

Perkancioji organizacija pasilieka sau teise reikalauti, kad tiekéjas pateikty papildomus
jrodymus, kad paslaugos pagal Sias sutartis buvo suteiktos tinkamai.

3. Tiekéjas per paskutinius 3 (trejus) metus ar per laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu
tiekéjas veiklg vykdo trumpiau nei 3 (trejus) metus) turi bati tinkamai jvykdes ar vykdyti bent 1
(vieng) konsultavimo oro uosty komercinés (aviacinés ir neaviacinés) veiklos klausimais
paslaugy sutartj, kurios verté turi bati ne mazesné nei 300 000,00 (trys Simtai tokstanciy) LTL
be PVM.

Jeigu tiekéjas teikia informacijg apie vykdoma sutartj, pateikiamuose dokumentuose turi bati
paslaugy gavéjo (uzsakovo) patvirtinimas, kad tiekéjo pagal sutartj suteikty konsultavimo oro
uosty komercinés (aviacinés ir neaviacinés) veiklos klausimais paslaugy verté ne mazesné nei
reikalaujama (300 000,00 (trys Simtai tikstanciy) LTL be PVM) bei nurodyta konkreti jvykdytos
sutarties dalies verte.

Pateikiama. Jvykdyty sutarCiy sgrasas (uzpildyta Siy konkurso sglygy specialiosios dalies 5
priede pateikiama lentelé ,Informacija apie jvykdytas sutartis®.

Jrodymui apie paslaugy suteikimg tiekéjas taip pat pateikia: jei uzsakovas buvo perkancioji
organizacija, — jos patvirtintg pazyma, jei uzsakovas — ne perkancioji organizacija, — jo
pazyma, o jos nesant — tiekéjo deklaracijg, kuria patvirtinama, kad (i) suteiktos paslaugos
atitinka nustatytus reikalavimus, (ii) paslaugos buvo teikiamos kvalifikuoty specialisty,
kokybiskai, (iii) paslaugos buvo teikiamos nustatytais terminais.

Perkancioji organizacija pasilieka sau teise reikalauti, kad tiekéjas pateikty papildomus
jrodymus, kad paslaugos pagal Sias sutartis buvo suteiktos tinkamai.

4. Tiekéjas turi pasialyti kvalifikuoty ir patyrusiy eksperty komanda, susidedancig iS ne maziau
nei 4 (keturiy) asmeny: 1 (vieno) projekto vadovo, bent 1 (vieno) Jmoniy reorganizavimo
eksperto, bent 1 (vieno) Strateginio planavimo eksperto ir bent 1 (vieno) Oro uosty veiklos
efektyvumo didinimo eksperto. Tiekéjo sitlomi eksperty komandos nariai (ekspertai), atsakingi
uz busimos vieSojo pirkimo sutarties vykdyma, turi tenkinti toliau nurodytus reikalavimus
(kiekvienai eksperto pozicijai turi bati pasitlytas visus tai pozicijai keliamus reikalavimus
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atitinkantis specialistas; kiekvienas specialistas gali atlikti ne daugiau kaip 1 (vieng) toliau
nurodytg eksperto vaidmenj).

Visi sitlomi ekspertai privalo gebéti laisvai bendrauti tiek rastu, tiek Zodziu lietuviy arba angly
kalba (supratimo, kalbéjimo ir raS8ymo lygis turi atitikti ne mazesnj kaip Europos kalby pase
(angl. Europass Language Passport) nurodytg C1 lygj). Sis reikalavimas taip pat gali biti
tenkinamas pasitelkiant vertéjg. Visos iSlaidos, susijusios su vertimu i$ / j lietuviy arba angly
kalbg ZodZiu ir rastu, turi bati jskaiCiuotos j paslaugy teikimo jkainius ir papildomai nebus
apmokamos.

Pateikiama.

1) Sitlomy eksperty sgrasas nurodant, kokioms pareigoms (pozicijai) sidlomas konkretus
ekspertas;

2) Visy sidlomy eksperty gyvenimo aprasymai (CV), kuriuose turi atsispindéti eksperty
atitikimas/neatitikimas visiems jy pozicijoms keliamiems reikalavimams, turi bati aiSkiai
jvardinta reikalaujama patirtis bei pridedamos CV minimy diplomy, atestaty, sertifikaty,
pazyméjimy, rekomendacijy ir kity dokumenty kopijos;

3) Visy 4.1.-4.4. punktuose nurodyty eksperty kvalifikacijai pagrjsti turi bati pateiktas vykdyty
projekty, kuriuose dalyvavo ekspertas, ir jrodanciy, kad ekspertas atitinka nustatytus
reikalavimus, sgrasas ir aprasymas, kuriame turi bati nurodytas uzsakovo pavadinimas,
trumpas projekto apraSymas, projekto vykdymo metai (nurodomas laikotarpis - metai, ménuo),
eksperto vaidmuo projekte, projekto verté.

Specifiniai reikalavimai, taikomi konkrediam ekspertui, pateikiami toliau.

4.1. Ekspertas Nr. 1 — Projekto vadovas:

i) ne trumpesné nei 5 (penkeriy) mety oro uosty srities konsultaciniy paslaugy teikimo patirtis;
ii) vadovavimo patirtis bent 2 (dviejuose) projektuose per pastaruosius 3 (trejus) metus, kuriy
metu sékmingai suteiktos konsultacijos dél oro uosty reorganizavimo klausimy (3iy
konsultacijy bendra verté ne mazesné kaip 400 000,00 LTL be PVM);

iii) vadovavimo patirtis bent 1 (viename) projekte per pastaruosius 3 (trejus) metus, kurio metu
sékmingai suteiktos konsultacijos dél oro uosty iSvystymo ir perspektyvinés plétros plany
(angl. Master plan) ir (ar) oro uosty galimybiy studijy parengimo klausimuy;

iv) vadovavimo patirtis bent 1 (viename) projekte per pastaruosius 3 (trejus) metus, kurio metu
sékmingai suteiktos konsultacijos dél oro uosty veiklos vykdymo, strateginio planavimo ir (ar)
verslo procesy efektyvumo didinimo klausimy (Siy konsultacijy bendra verté ne mazesné kaip
200 000,00 LTL be PVM).

4.2. Ekspertas Nr. 2 — Jmoniy reorganizavimo ekspertas:

i) ne trumpesné nei 3 (trejy) mety oro uosty srities konsultaciniy paslaugy teikimo patirtis;

ii) dalyvavimo patirtis bent 2 (dviejuose) projektuose per pastaruosius 3 (trejus) metus, kuriy
metu ekspertas teiké konsultacijas dél jmoniy reorganizavimo klausimy (8iy konsultacijy
bendra verté ne mazesné kaip 200 000,00 LTL be PVM);

i) dalyvavimo patirtis bent 1 (viename) projekte per pastaruosius 3 (trejus) metus, kurio metu
ekspertas teiké konsultacijas dél transporto paslaugy sektoriaus jmoniy reorganizavimo
klausimy (8iy konsultacijy bendra verté ne mazesné kaip 200 000,00 LTL be PVM).

4.3. Ekspertas Nr. 3 — Strateginio planavimo ekspertas:

i) ne trumpesné nei 3 (trejy) mety oro uosty srities konsultaciniy paslaugy teikimo patirtis;

ii) dalyvavimo patirtis bent 2 (dviejuose) projektuose per pastaruosius 3 (trejus) metus, kuriy
metu sékmingai suteiktos konsultacijos dél oro uosty strateginio planavimo, paslaugy kokybés
valdymo, infrastruktiros objekty valdymo, paslaugy ir (ar) veiklos vystymo bei plétros klausimy
(Siy konsultacijy bendra verté ne mazesné kaip 200 000,00 LTL be PVM);

iii) dalyvavimo patirtis bent 1 (viename) projekte per pastaruosius 3 (trejus) metus, kurio metu
sékmingai suteiktos konsultacijos dél oro uosto iSvystymo plano (angl. Master plan) ir (ar) oro
uosto galimybiy studijy rengimo klausimy.
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4 .4. Ekspertas Nr. 4 — Oro uosty veiklos efektyvumo didinimo ekspertas

i) ne trumpesné nei 3 (trejy) mety oro uosty srities konsultaciniy paslaugy teikimo patirtis;

ii) dalyvavimo patirtis bent 2 (dviejuose) projektuose per pastaruosius 3 (trejus) metus, kuriy
metu sékmingai suteiktos konsultacijos dél oro uosty procesy ir jy efektyvumo kriterijy analizés
arba verslo procesy efektyvumo didinimo ir (ar) riziky valdymo sistemy sukdrimo ir jdiegimo.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: yes

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of the criteria stated in the specifications
or in the invitation to tender or to negotiate

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 12.5.2014 - 16:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
14.5.2014 - 10:00

IV.3.5. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Lithuanian. English.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 120 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.7. Conditions for opening of tenders
Date: 14.5.2014 - 10:10
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Place

valstybés jmoné ,Tarptautinis Vilniaus oro uostas”, Rodanios kelias 10A, LT-02189, Vilnius.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
susipazinimo su pasidlymais proceduroje turi teise dalyvauti visi pasitlymus pateike dalyviai
arba jy jgalioti atstovai, taip pat vieSuosius pirkimus kontroliuojan€iy institucijy atstovai.

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS.

VI1.4. Procedures for review
Vi.4.1. Review body

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Tiekéjas, kuris mano, kad
perkancioji organizacija nesilaiké VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis
jo teisétus interesus, turi teise iki pirkimo sutarties sudarymo pareiksti pretenzijg perkanciajai
organizacijai dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Pretenzijos
pateikimas yra privaloma ikiteisminé gin€o nagrinéjimo stadija. Perkanciosios organizacijos
sprendimas, priimtas iSnagrinéjus tiekéjo pretenzijg, gali bati skundziamas teismui VieSyjy
pirkimy jstatymo V skyriuje nustatyta tvarka. Tiekéjas turi teise pateikti pretenzijg perkanciajai
organizacijai, pateikti praSymag ar pareiksti ieSkinj teismui (i8skyrus ieskinj dél pirkimo sutarties
pripazZinimo negaliojancia):
1. per 15 dieny nuo perkanciosios organizacijos pranesSimo rastu apie jos priimtg sprendimag
iSsiuntimo tiekéjams dienos;
2. per 10 dieny nuo paskelbimo apie perkanciosios organizacijos priimtg sprendimg dienos,
jeigu Viesyjy pirkimy jstatyme néra reikalavimo rastu informuoti tiekéjus apie perkanciosios
organizacijos priimtus sprendimus. Jeigu perkancioji organizacija per nustatytg terming
neiSnagrinéja jai pateiktos pretenzijos, tiekéjas turi teise pareiksti ieskinj teismui per 15 dieny
nuo tos dienos, kurig perkancioji organizacija turéjo rastu pranesti apie priimtg sprendimg
pretenzijg pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams.
Tiekéjas turi teise pareiksti ieSkinj dél pirkimo sutarties pripazinimo negaliojancCia per 6
meénesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos. Tais atvejais, kai tiekéjui padaryta zala
kildinama i$ neteiséty perkanciosios organizacijos veiksmy ar sprendimy, ta€iau VieSyjy
pirkimy jstatyme nenustatyta pareiga perkanciajai organizacijai rastu informuoti tiekéjus arba
paskelbti apie jos veiksmus ar sprendimus, taikomi Civiliniame kodekse nustatyti ieSkinio
pareiSkimo senaties terminai. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas,
kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos. Perkancioji organizacija, gavusi
pretenzijg, nedelsdama sustabdo pirkimo procedurg, kol bus iSnagrinéta $i pretenzija ir
priimtas sprendimas. Perkancioji organizacija negali sudaryti pirkimo sutarties anks€iau negu
po 15 dieny nuo rasytinio praneSimo apie jos priimtg sprendimg iSsiuntimo pretenzijg
pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos.
Perkancioji organizacija privalo iSnagrinéti pretenzijg ir priimti motyvuotg sprendima ne véliau
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kaip per 5 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimtg sprendimg ne véliau
kaip kitg darbo dieng rastu pranesti pretenzijg pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems
kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams, taip pat juos informuoti apie anksciau pranesty
pirkimo proceddros terminy pasikeitimg. Tiekéjas, pateikes praSymag ar pareiskes ieskinj
teismui, privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas faksu, elektroninémis
priemonémis ar pasiraSytinai per kurjerj pateikti perkanciajai organizacijai prasymo ar ieskinio
kopijg su priémimo zyma ar kitais gavimo teisme jrodymais. Jeigu dél tiekéjo praSymo
pateikimo ar ieSkinio pareiSkimo teismui pratesiami anksciau tiekéjams pranesti pirkimo
proceddry terminai, apie tai perkancioji organizacija iSsiuncia tiekéjams praneSimus ir nurodo
terminy pratesimo priezastis. Perkancioji organizacija, suzinojusi apie teismo sprendimg dél
tiekéjo praSymo ar ieskinio, nedelsdama rastu informuoja suinteresuotus kandidatus ir
suinteresuotus dalyvius apie teismo priimtus sprendimus.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
2.4.2014
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